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NAO PRECISA SER TECNICO!
Basta Saber

Com qualquer tipo de ferro de soldar, 1 alicate de corte
@ uma pequena chave de fenda, vocé terd em suas méos
um radio surpreendentemente bom, de baixo custo ¢ alto
padrdao eletronico, em 30 minutos apenas !

KIT-SHOW - TRANSISTOR

BASTA SABER LER
PARA WONTAR VOGE MESWO:

A MAI CONQUISTA

& 128‘)0 | TECNI L,'H. E INSTRUTIVA

- - ~~
DO RAMO

O MENOR RADIO
PORTATIL DO MUNDO!

Seletividade!
Sonoridade!
Alcance!
Beleza!
Durabilidade!
Baixo Consumo!
Poténcial
Totalmente Numerado

Ler!

GRATIS

SEGUE
JUNTO

1 ALICATE
SOLDAR E SOLDA ESPECIAL

- 1 FERRO DE

NAO MANDE DINHEIRO!

Remessas para todo o Brasil pelo Ser-
vico de Reembélso Postal.
pedido HOJE MESMO.

, SELECOES LITERARIAS LTDA.

Rua Julio- Conceicdo, 484 - 1.” and.
- Cx. Postal 6,604 - Sao Paulo

Faca seu

AVISOS

Os Irmfios Propagandistas da
“AVE MARIA” visitam as seguintes
localidades: Piratininga, Duartina,
Galia, Garca, Vera Cruz, Marilia,
Oriente, Pompéia, Quintana, Cam-
pante, Pontana, Herculindia, Ada-
mantina, Tupd, Osvaldo Cruz, Inu-
bia, Flérida, Junqueirépolis, Dra-
eena, Tupi, Lucélia, Aguai, Casa
Branca, Itobi, Grama, Vargem

AVE MARIA

Grande, Caldas, Poc¢os de Caldas,
Aguas da Prata, Sio Jodo da Boa
Vista, Nova Lima, Raposos, Sabar4,
Caeté, José Brandio, Santa Bar.
bara do Matoe Dentro, Itabirito,
Ouro Préto, Mariana, Itanhandu,
Passa Quatro, Sio Sebastidio do Rio
Verde, Pouso Alto, Sio Lourenco,
Caxambu, Soledade, Baependi e
Cruzilia.
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(Especial para a “AVE MARIA”)

I RAMOS quase duas centenas de bispos brasileiros, aquela tarde em que, no Vaticano tomé-
- L _ vamos todas as cadeiras da Sala Clementina, para a audiéncia do Santo Padre Paulo VI,
Ele chegou, passos rapidos como Pio Xll, sorriso carinhoso como Jodo XXIIl. E, todavia
com sua marcada personalidade, feita por Nosso Senhor para a hora presente da Santa Igreja.

Falou-nos. Afetuoso e quase fraterno, salientou a importincia do Episcopado Brasileiro,
numa nobre e imensa Nagao, cujas dimensoes dao a medida das nossas responsabilidades,
cujas decisoes podem pesar sensivelmente ainda mesmo no plano internacional. ..

Paulo VI falava ao Brasil, a todos os brasileiros, na palavra cheia de ungao, que nos pren-
dia e encantava.

Lembrava que é preciso como que construir a Igreja, nas conjunturas novas do quadro brus-
camente renovado, de valores e aspiragoes. O que se féz, belo e herdico, foi bom, mas quase
historico apenas hoje, ndo suficientemente orientador como em premissas necessarias, para uma
afitude agora diversa, em arrojados planos.

* - *

E preciso contar com material humano. Por que nao falar & nossa juventude florida, bulicosa
e inquieta, mas plena de generosidade, de téda a beleza da consagracdo, sem promessas de ri-
queza, ou honras, ou prazeres, mas audaz e santificada, do sacerdécio conquistador e apostdlico?
Por que ndo amparar, ainda mais e melhor, os ungidos do Senhor, os lutadores da prece e da
palavra, nossos sacerdotes, alargando com afeto a compreensio a seus problemas, limitagoes,
efémeras desfaléncias e felizes vitérias?

E w *

O Brasil vive uma fase conturbada de inquieta¢do social, cujas responsabilidades n3o nos
cabem talvez, mas que ha mister acudir, remediar, restaurar em Cristo.

Nas escolas, numa presenca viva e continua, a fim de que ndo se instrua apenas o homem,
perecendo o cristdo. A fim de que se batizem as inteligéncias e iniciativas futuras, na constru-
¢ao de uma verdadeira Cidade de Deus.

Entre o povo, desde a deferente homenagem ao poder civil, que a doutrina crista preceitua,
até a compreensdo da linguagem crua e sem fléres dos desafortunados, cujo teor de vida,
injusto e desumano, deve ser elevado a dignidade dos filhos do Senhor, numa procurada rea-
lizada justica social crista.

Obté-lo alargadamente, numa gama de situagdes sociais, onde a Igreja possa e saiba, queira
e alcance o didlogo com todos, numa psicologia e apostolado poliédrico, que a todos faca desejar
a presenca do Pai, santificando a todos os seus filhos, nas mais variadas condicoes de existéncia.

Atraindo a todos para a Casa de Deus, o templo, lancando m3o de ums 'iturgia viva que
faca o povo rezar e cantar, sentindo-se participante do Culto, responsavel soiidariamente pelo
louvor a Deus! De tal sorte que ndo se desertem as igrejas, antes se replenem dos filhos de Deus,
felizes e orgulhosos de estar na Casa do Pai. ..

L * -

A grande Nagdo Brasileira, certo, no seu esférco de apostolado hodierno, hd de contar sem-
pre com as béngdos, a simpatia afetuosa do Pontifice.

E 8le se voltava, agora, para se unir a tddas as nossas preces em térno de nossa Padroeira
junto de Deus, a Senhora Aparecida. Conosco, Paulo VI invocava a Virgem Rainha do Brasil,
para essa renovacao cristd, essa presenga nova da Santa Igreja em nossa querida Terra.

- - -

E sva Oltima palavra, antes da Béncao Apostélica foi uma recordacao pessoal de sua visita
| ao Brasil, recordagdo emocionante e rica de ensinamento. Evocou a Catedral de S3o Paulo, que
se vai construindo com perseverante esférgo, erguendo, como bracos suplicantes suas torres
de pedra, no rumo do Alto. Ainda inacabada, é preciso termina-la, em todo o complemento de
sua beleza arquitetdnica...

Assim o Brasil. Belo templo que os brasileiros vao levantando para o céu. Com esférgo,
com amor. Mas, urge continuar. Completar o trabalho de conquista, de esclarecimento, de
santificagio, de apostolado. A fim de que nossa Paitria possa refulgir como uma Igreja bem
adormada, onde mora o Senhor, respeitade como Soberano e amado com Pai, para justo orgulho
e nobre ventura nossa.

T ANTONIO MARIA ALVES DE SIQUEIRA,
Arc. Coadj.



NOTICIARIO MARIANO

% EM MEIO DAS NEVES tGlicas com duss medalhas Mas A sennhors eul 4 .
dar-lhe éste térgo. Assim ficara cliente de gue 0 ' _
A uma altura de 1.200 mE‘!rﬂa, em meio dos montes além de recitar os iai:!?.u.?;' reza também a M
nevados de Martassina, Itdlia, acaba de ser construi- familiar do santo Rosdrioc Eu a aprendi em

da uma gruta de N. Sra. de Lourdes. enquanto minha mie preparava & frugal refeigho, “
éramos bem pobres. Como Papa reso didrisments &

. térco por tOdas as criangas que nascem, sejam catd-

* DIZERES PATRIOTICOS licas ou nfo. Somente desejo que Deus as absbpos
O Cardeal Frings, Arcebispo de Coldnia, deu de € ¥ salvem.

presente a uma igreja de Manlay, na Africa, dois Sesl s S

§inos com essa patridtica gravagho: “Franca — Ma- X PRESENTE

ria” e “Alemanha — Maria”. O referido templo fora Quando de sua visita a0 Vaticano, 0 Dress |
Gestruido por violento ataque entre tropas francesas Kennedy recebeu de Paulo VI. de M .
¢ alemas. imagem de N. Sra. da Piedade, reprodugio da conhe=

cida Piet4a de Miguel Angelo.
% TRADICIONAL PEREGRINACAO

1 FLORES A MARIA

Num total de 8.000 pessoas, engenheiros, arquite- *
los e operdrios de construgbes da capital do México Na ultima festa de N. Sra. do Pilar, 5000
caminharam, 8 pé, em devota peregrinagéio 4 Basi- vyestidas com trajes regionsis da Espanha, of

lica de N. Sra. de Guadalupe. Faz j4 40 anos que 4 Virgem, em seu magnifico Santuario de £
@éta tradicional romaria se realiza no México. setenta e dols mil belissimos cravos.

SRR APARICOES MARIANAS APROVADAS PELA IGREJA =<

(/
: 1830 N. Sra. da Medalha Milagrosa. Aprovada também em 1930
5 A Banta Catarina Labouré, em Paris, Franca
A 1846 N. Sra. da Salete. Aprovada em 1851
A * A Maximino e Meldnia, em La Salete, Franca
/ 1858 N. Sra. de Lourdes. Aprovada em 1862
) A Santa Bernardete, em Lourdes, Franca
/) 1871 N. Sra. de Pontmain. Aprovada em 1872
) A cinco criangas, em Pontmain, Franca
/) 1017 N. Sra. de Fitima. Aprovada em 1930
) A Lucia, Francisco e Jacinta, em Fatima, Portugal
/) 1932 N. Sra. de Beauraing. Aprovada em 1049
) A cinco criangas, em Beauraing, Bélgica
( 1933 N. Sra. de Banneaux. Aprovada em 1942 | ' nl
) A Marieta Beco, em Banneux, Bélgica Y s
¢ 1953 N. Sra. das Lagrimas de Siracusa, Italia . e
/ Lagrimas reconhecidas milagrosas em 12-XT1I-1953 S 4
) |
)
ku“-‘.u-.“nmnﬂ.uu‘\“mnmuutﬂammn-um-a..
‘ % AUMENTANDO SEMPRE * PEREGRINACOES A FATI)
Em Lourdes Nossa Senhora se faz cada ano mais A .3 I 1ent
t &mada e mais querida por seus devotos filhos. Pro- Nossa gmw hora ﬁ?ﬁ samtudrt
vam-no os dados seguintes sdbre o numero de pere- os 200 romeiros se encontrava «
grinos: Sabéie. -_rj‘.__._.:_ -
, 1961 — 2.672.883 da Obra das Empregadas fors
1963 — 2.762.766 visitar a mt
|' 1 ,__..._._. I-! el
g % AINDA JOAO XXIII >k MEMORACAO "‘S
B TR e e diseaate: rella foi escolhido pelo Papa p
’ J = “”l . -
AVE MARIA -
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ance de atualid

ia de boa gente, portava-se razoavelmente na grande cidade em que
vivia. Tinha uma rica cabeleira e um pobre juizo. Adorava os romances,
que para ela quanto mais vermelhos, melhor. (Seguem-no no original vérios
1=; a satisfazer & curiosidade dos leitores, que se omitem

~ Nunc  teve por habito ouvir os conselhos dos pais. Como dizia, déles néo
precisava para nada. Respondia-lhes com enfado, e por vézes, bom seria que
) pal tivesse & mio algum cabo de vassoura...

- Bem frivolamente passou os anos da adolescéncia. Para ela um encanto.

e CAPITULO II

CRI-CRO encontrou um dia um rapaz formidédvel, de nome LO-LO, que
orriu para ela com imensa ternura. O coragdo de CRI-CRO derreteu-se todo,
' meia hora depois; éle e ela se tinham jurado o mais eterno amor.

‘Alguém se atreveu avisar & moga que aquéle sujeito ndo merecia confianca,
ue refletisse bem e nio fizesse as coisas com aquela pressa que iam.

iselhos inttels, ditados ao vento.

sabia bem o que fazia. Tinha a mais absoluta certeza de que

"'-._-‘L' &
© B :

mg LO niio encontraria outro. Os que déle falavam mal assim procediam

~ Os pais reagir. Falaram e choraram. Tudo em vao. CRI-CRO e
dali por diante como dois namorados queridos a existéncia

~ O noivado era de enternecer...

; CAPITULO III

- Chegou o dia venturoso para ambos.

Ela trazia um vestido todo branco, embora, (que pena!) sua alma distava

tante de ter aguela bela alvura exterior. Na cabecga, fldres de laranjeira,
perfumavam o ambiente. O rosto radiante de satisfacdo, com os l4bios
pintados a vermelho, como o beiral da casinha nova que iriam habitar.
 Ble vestia corretamente, conforme o tltimo figurino da moda masculina.

.~ A todos distribuia sorrisos, e era também para se lamentar, que seu

coracio niéo exalasse o aroma das flores da laranjeira. Quem o visse por

dentro, ficaria estarrecido. .. |

L- Entretanto LO-LO possuia a arte do mais hébil disfarce.

1

-

O
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~ Os pals de CRI-CRO assistiram em pranto ao casamento. Temiam por
um aziago futuro.

B Depois das cerimoOnias tdo festivas, vieram os festejos em casa, e seguiu-se
& grande festa da lua de mel.

| CAPITULO 1V

O mel da lua acabou depressa.

LO-LO parecia ter-se transformado. Era agora outro homem aos olhos de
PORI-CRO. Ela mesma nfio sabia se era mais ciumento que libertino, ou malis
Hbertino gue ciumento.

A pobre moga, sofria, sofria terrivelmente. Sofria s6zinha, por n&ao ter

para se queixar com quem gquer que fOsse.

Um dia abriu-se com uma amiga, segredando-lhe a mudanc¢a operada no
proceder de seu maridinho. Porém ficou ainda mais chocada, quando a amiga,
apesar tde todas as suas confidéncias, nada estranhou, por achar LO-LO igual
gue antes.

Para sua maior amargura e infelicidade comecou a compreender que fora
realmente cega, muito cega!

CAPITULO CLTIMO

Falaram-lhe um dia de certa mulher, que fazia defumaduras, sempre com
resuitados excelentes

E CRI-CRO, sempre tdo altiva e independente, fol, constrangida, &4 procura
¢ uma imbecil senhora, Pagou bastante dinheiro e assistiu a cenas bocais que
& envergonharam. No final garantiu-lhe a bruxa que todos os feitigos, dentro
de sete dias, sumir-se-jam para sempre de sua casa.

Nio precisou passar sete dias Na manhfé seguinte, LO-LO desapareceu
PAra sempre, levando consigo tddas as juras de eterno amor.
| E hoje CRI-CRO sofre, abandonada, com uma crianca para cuidar. ..

AVE MARIA — 5 —

Sangue de vampiro

Os Monstros da Morgue
Sinistra

Os amores de uma ¢igana

Adultos com reservas:

A esquina do pecado

A Mumia asteca

O rei dos facinoras
Confidénclas & meia noite
Derradeira misséo

Adulios:

Em busca das testemunhas

Um homem constra o
destino

Imitagfio da vida

A lel das pistolas

O milagre

O fantasma da épera

Trés cabras de Lampe#io

Maciste no vale dos reis

Caminho para violéncia

A espada do conquistador

Adolescentes:

El Cid

Sinistra emboscada

Nove horas para &
eternidade

O xerife de ferro

O vale das paixles

A senha do crime

Nascida em Acapulco

Tunel

O malor espetdculo da
terra

O quinto poder

Os cavaleiros da tavora
redonda

Uma saudade em cada
alma

Todos:

O gigante de outro mundo

Quem ama vive cantando

O terceiro homem da
montanha

O tapéte madgico

O pirata real

A mais guerida do mundo

Sublime recordagio

13-1-1964




Notas curiosas da viagem do Papa
a Palestina

* Paulo VI foi o primeiro Papa a sair da
[tdlia nos Gltimos 160 anos. O tdltimo Papa a sair
da Itdlia fora Pio VII quando da coroacdo de Na-
poledo Bonaparte em Paris, em 1804.

* Constitui também curiosa nota histérica
que nenhum Papa, com excecdo de Sdo Pedro que
comecou seu ministério na Palestina, voltou a vi-
sitar os Lugares Santos na qualidade de Sumo
Pontifice.

* Paulo VI é também o primeiro Papa que
na qualidade de Sumo Pontifice viaja de aviio.

* E ainda o primeiro Papa que chega a co-
nhecer os cinco continentes.

* A Jordania emitiu selos comemorativos a
visita de Paulo VI a éste pais.

* Junto & porta do compartimento do avido
em que viajou o Papa foram colocados um ecruci-

fixo, o escudo do Papa e uma imagem de Nossa
Senhora.

* Avibes de propulsio a jato da Forca Aérea
[taliana escoltaram o gigantesco DC-8 que con-

duzia o Santo Padre até aos limites do espaco
italiano. :

* O Papa levou consigo uma rosa de ouro.
um diadema de brilhantes e um ramo de oliveira
em metal precioso. Estes donativos eram desti-
nados ao Menino Jesus de Belém, & imagem da
Virgem da Anunciacio de Nazaré e i Igreja do
Santo Sepilero.

* As criancas de um bairro suburbano de
Roma ofereceram as criancas pobres da Terra
Santa uma parte dos bombons que receberam du-
rante uma festa de beneficéncia. Entregaram-nos
ao Santo Padre com a seguinte mensagem: “Re-
nunciamos a éstes bombons para provar-vos nosso
amor. Sendo nos amarmos agora que Somos crian-
tas, jamais na vida nos amaremos”.

* Em Roma, uma mulher, ao ver passar o

Papa rumo & Terra Santa, gritou: “Bste é um
rrande Papa”.

* Enquanto sobrevoava Damasco, os sinos
desta cidade repicaram festivamente e o povo,
apesar do frio reinante, permanecia nos terracos

das casas e nas ruas para receber a béncao do
Santo Padre.

* Dez mil soldados protegeram a chegada do
Papa 4 Jordania.

* O Papa ofereceu um antigo relégio de
grande valor e uma colecio de medalhas de ouro
ao rei Hussein da Jordania.

* O préprio rei Hussein pilotou um heli-
ebptero que sobrevoou o cortejo em todo o trajeto
desde Ami até Jerusalém,

AVE MARIA

* Seis primazes da Igreja Ortodoxa beljaram
a mio do Papa ao descer do aviko em Amd.

* Paulo VI ajoelhou-se longamentie &s mar-
gens do Jorddo ¢ com éle a multidio que perma-
neceu em siléncio. Depois tocou as Aguas do rio
em que Cristo foi batizado, enquanto pessoas do
povo néo escondiam ligrimas de comogiio.

* Devido ao entusiasmo popular foi triplicas
da a guarda que defendia o Papa. -

i
* No aeroporto de Ami criancas jordanesas
ofereciam ao Papa um raminho de oliveira que z

Santo Padre levou consigo até Jerusalém.

* A entrada de Paulo VI em Jerusalém re-
viveu de modo espetacular a entrada triumfal de
Cristo nesta cidade hd dois mil anos atrés.

Os contingentes militares foram incapazes
de conter o entusiasmo da multidio que queria
tocar nas vestes do Santo Padre. ~

* Na entrada do Papa em Jerusalém o pove
jogou palmas nas ruas para que o Papa repetisse o
mesmo feito de Cristo no Domingo de Ramos.

* Mulheres 4rabes veladas aplaudiram ;'- )
Santo Padre no trajeto pelas ruas de Jerusalém &

maneira de seu pais: com palmas ritmlm b

* O Santo Padre percorreu a pé a Via Sacra
de Jesus carregando a cruz, rumo ao C rvirio,

* O Papa beijou no Jardim das Oliv ﬁ :
chio em que Judas deu o beijo
* A principal rua de Nazaré recebeu ¢

de “Rua Papa Paulo VI”. b

e

* O encontro de Paule VI com o Patri
Athendigoras I marcou o infcio dos contact
terrompidos entre os chefes das duas Igreja
500 anos, ' .

* Ao partir de thnm para e

trar-se com o Papa, disse o Patriarca Athenéigo
“Vou conhecer e abracar o Papa como irmio
xaremos as discussGes para os teflogos”.
* Lyndon Johnson enviou mensagem & ]
VI pedindo a béncio do Santo Padre para
lho dos EE. UU. pela paz do mundo e afirs
que deseja conferenciar com o
equipamentos eletrénicos visando a
sistema de comunicacdes da Jorddnia.
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g APLICACAO PRATICA DE NORMAS DO CONCILIO o
| [. Em carta circular, Dom Vicente Scherer, Arcebispo de Pérto Alegre, ' 3
g orienta os seus diocesanos no que concerne a aplicacdo pritica das ino- o 1
- - vagdes do Concilio Vaticano II no setor da liturgia. &
. Aplicacio ja regulamentada =
s ; i
. | Segundo a referida mensagem, o episcopado nacional determinou que l'
: ! [ a partir do dia 16 de fevereiro de 1964, as seguintes oracgbes podem ser v
R - ~ ditas em portugués, nas missas com assisténcia dos fiéis: Oragbes ao pé |
: ' do Altar, o Intréito, o Kyrie, o Gléria, o Dominus vobiscum, a Epistola, o )
K Versiculo do Alleluia ou o Tractus, o Evangelho, o Credo Niceno, a Anti- -

fona do Ofertério, o Orate Fratres, o didlogo do Prefacio, o Sanctus, o e
Pai-Nosso, o Pax Domini, o Agnus Dei, 0 Domine non sum dignus (antes
da comunhio dos fiéis), a antifona da comunhao e o Ite Missa est.

' 4R Traducoes aprovadas

B Até que se publique um texto oficial devem ser usadas exclusiva-
mente as seguintes traducdes: Missa Dialogada (Edicdes Lumen Christi),
Missal Quotidiano (Tipografia Beneditina Ltda.), Missal Quotidiano e
i3 Vesperal (Dom Gaspar Lefebvre — Desclée de Brouwer) e Missal Quo-
i tidiano (Edicées Paulinas).

Matrimonio

Recomenda-se a celebracdo do Matriménio na missa. Neste caso sera
celebrado apés o Evangelho e homilia. Se celebrado fora da missa dever-
| se-i ler no inicio da cerimdnia a Epistola e o Evangelho da missa “Pro
' Sponsis”.
Breviario

Depois de lembrar as condicdes mediante as quais o Ordinério do lu-
gar pode conceder as dispensas aos seus stditos de recitar o Oficio Divino,
Sua Excia. aponta também os casos em que o Breviario pode ser rezado
em lingua verndcula. Também para esta inovacdo o episcopado indicou as
traducdes dos Salmos que podem ser usadas e que sfio as seguintes: a do
Pe. Leonel Franca S.J.: a do Pe. Ernesto Vogt S. J.; e as dos monges be-
neditinos D. Bento Pickel e D. Gabriel Beltrdo. As outras partes serao
rezadas em Latim.

Observacio

Como se vé, trata-se por enquanto de uma aplicacdo parcial das ino-
vaches introduzidas pelo Concilio no setor da liturgia. Em relacao aos
demais sacramentos e sacramentais é necessario aguardar a publicagao
de um texto oficial para manter a necessiria unidade e autenticidade das
formulas e ritos.

(Centro Informativo Catélico).

PARTICIPACAO ATIVA DOS FIEIS NA LITURGIA

“A Santa Madre Igreja deseja ardentemente que todos os fiéis sejam levados A participagio plena,
consciente e ativa nas eelebracdes litirgicas, o que requer a prépria natureza da Liturgia, e é para o
povo eristio, “geraciio cleita, sacerdécio real, naciio santa, pove de adquisi¢ie”, em virtude do Batis-
mo, um direite ¢ um dever.

Esta participagio plena e ativa de todo o pove deve ser considerada, com a maior atencio, ao se
renovar e incrementar a sagrada Liturgia. Com efeito a Liturgia é a fonte primdria e indispensdvel,
na gual os fiéls podem haurir o verdadeiro espirito cristio”.

(Concilio Vaticano II)




No dia 17 de outubro Paulo VI
audiéncia particular e intima os
ndo-catolicos junto ao CONCILIO
O Cardeal Bea que os acompanhou,
breve apresentagdo ao Papa.

A seguir, falou em nome dos ndo-catélicos. o
Pastor Kristen Skydsgaard, professor de teologia
na Universidade de Copenhague e representante
da Federacdo Mundial Luterana no CONCILIO
Paulo VI encerrou a audiéncia com significativas

recebeu em
Observadores

déles

Jéz

Discurso do Pastor Skydsgaard

A Meméria de Joio XXIII
Recebendo-nos, aqui, nés os Hoéspedes e 0s Obser-
vadores déste CONCILIO, Vossa Santidade compre-
endera certamente que antes de mais nada, desejamos
render homenagem a4 memoéria de seu Predecessor, o
Papa JOAO XXIII, que nos acolheu no ano passado.
A noticia da morte déste grande Papa nos encheu
de tristeza, e néo esqueceremos nunca sua persona-
lidade t&o espontinea e caridosa, tdo cheia de sabe-

doria e de coragem.

Gratiddaoe e Satisfacido

Tenho, hoje, o privilégio de exprimir a Vossa
Santidade, em nome dos Hoéspedes e Observadores-
delegados nossa profunda gratiddao, pelo convite reno-
vado de participarmos da segunda sessio do CON-
CILIO, e pelo acolhimento cordial que nos foi
dispensado tanto na ceriménia inaugural, em Séo
Pedro, como hoje nesta audiéncia.

Estamos conscientes de estar sendo testemunhas
de um acontecimento de um alcance decisivo, para a
Igreja Catdélica Romana nos nossos dias, e fazemos
questao de vos dizer com que interésse e com que
atencéo seguimos as deliberagbes do CONCILIO, onde
opinibes muitas veézes diversas se enfrentam, mas
mpre numa atmosfera de objetividade e solidarie-

de.

Cada dia experimentamos a afabilidade dos Padres
Conciliares para conosco, e 0 desvélo infatigavel com
que o Secretariado pela Unidade dos Cristdos procura

Este ambiente de cordialidade e franqueza, sin-

cera e conscienciosa, torna mals fécil a execucao de
nossa tarefa de Observadores:; somos

positi-

Um ponto Critico

Omms'"nezedeﬁa",Mmmmmtoée
objeto deéstes trabalhos, aborda, por certo, um dos
1W:M.Maqmﬂamnmmmjmm-

Que todos sejam

B e i e o 2

palavras Transcrevemos na nlegra o8 dob
dizcursos por sua importdncia gronde em Jovor
da Unido dos Cristdos

Vicamente desejariamos gue mnossos profesientss
do Brastl tomassem conkecimento déste chima de
mnceridade, caridade e boa vontade, Que O8 mals
altos erpoentes do Protestantismo de um lado, ¢
¢ Igreja Catolica de outro, procurem criar pars
que todos sejamos “UM EM CRISTO JESUS".

: I
Com efeito, a doutrina da Igreja constitui, or
assim dizer, o receptéculo de todas as NOSSAs m|

que, justamente sObre é&ste ponto, parecem inteira-
mente intransponiveis, malgrado todos os nossos es-
forgos sinceros de compreensfio mitua

ae

Nesta situacio dolorosa, realizamos, apesar
tudo, progresso pelo simples fato de dividirmos a ex-
dificuldade e de a suportamos juntos. ,

periéncia desta

Brevemente Unidoes?

Encontramos, as vézes, hoje em dia, :
nilsmo ingénuamente otimista ou
parece acreditar ser possivel, para {
visivel dos cristios. Tal posigio niio é na
nossa, e € um alivio real saber gque Vossa San
nio partilha também desta o B

Vossas sdbriag e realistas palavras do
29 de setembro, sdo disso um testemunho cla
dizia Vossa Santidade, ha yroble __ TAVES e
plicados a serem estudados e Te '.".*"‘-'-"f"_‘;lz
solugdo supbe condigdes que, no m omento atual,
nio amadureceram. N
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Que me seja permitido
que me | nen

papel de uma teologia biblics
estudo da histéria da sa



'."'-_:. , nos encontramos todos juntos no inicio de um
- eaminho, de que s6 Deus conhece o térmo. A nés
caminharmos na esperanga, porque acreditamos,
que Cristo cruclficado e ressuscitado estd entre nos

.ﬁ ﬂ em Cristo

- Tal comégo é ao mesmo tempo um dom de Deus
e uma r sabilidade, pois nesta caminhada muito
_ serd exigido a cada um de nés. Todos: clareza de
testemunho ao Evangelho, paciéncia e humildade.
Todo “triunfalismo”™ sera excluido. Mas, acima de
- tudo, nenhuma diviso nos impedird de nos amarmos
uns aos outros, pols o amor de Cristo nido conhece

'i : 'g preciso procurar e encontrar a verdade, neste
amor de Cristo, para achar e achar para procurar
~ ainda, como diz Santo Agostinho.

esponsab

- Abertos ao Mundo
1

- Terminando, gostaria, ainda de dizer: Sim, esta-

i mos juntos num caminho. Mas éste caminho nos

conduzird também “fora de nés” até os homens, nos-

Disseram que JOAO XXIII, por &ste CONCILIO,
desejava ver realizar-se uma passagem do “em si”,
a0 “para os homens”. Haverd melhor caminho para
nos encontrarmos uns aos outros, do que &ste de
sairmos de nés mesmos, na seguranca do perdio de
nossos pecados, sem nos Preocuparmos Ccom noSSas
preferéncias ou nossos meéritos, para vivermos no
mundo € com os homens no mundo? '

Assim seremos verdadeiros discipulos de Cristo,
que néo quis existir para si mesmo, mas unicamente
para o mundo.

Estamos reconhecidos a Vossa Santidade, como a
seu Predecessor, por ter indicado esta dupla abertura:
abertura ao didlogo ecuménico na verdade e na cari-
dade e abertura ao mundo na humildade do servico.

Voto Final

Que Deus abengoe Vossa Santidade nesta pesada
carga e responsabilidade de seu ministério, e que Ele
derrame seu Espirito de arrependimento e de verdade
sbbre tdodas as Igreja da terra.

Alocucao de Paulo VI

Em Maior Intimidade

Senhor Cardeal, caros Senhores, estamos profun-
damente comovidos com as nobres palavras a nés
dirigidas, tanto pelo carissimo Presidente do Secreta-
riado pela Unidade dos Cristéos, como também pelo
muito digno intérprete dos sentimentos de todos vos,

!
| e cuja expressfo tdo vivamente repercute em nossq
‘ COTACRO.

O encontro desta tarde & em atmosfera mais
intima, a renovacio do que nos foi apresentado, ha
alguns dias, no gquadro mais oficial e mais majestoso
do CONCILIO. Mas a realidade, a grande realidade,
nio serdh a mesma? Esta reside no fato de estardes
aqui, caros Irmios em Jesus Cristo, por nos convida-
dos, para assistir a éste importante acontecimento gue
€ 0 CONCILIO ECUMENICO.

Aproximar-se, encontrar-se. cumprimentar-se, co-
\ nhecer-se, falar-se. Nada h& por certo de mais sim-
ples, mais natural, mais humano. Porém. aqui temos
’ ainda mais: ouvir-se uns aos outros. Rezar uns pelos
I

Outros. E depois de tantos anos de separaco e de
tho dolorosas polémicas, recomecarmos a nos amar

: uns aos outros. Eis o que torna éste encontro memo-
ravel ¢ chelo de promessas.
Sem duvida nfio teremos que repetir aqui o que

VoS dissemos na Basilica de S&0 Pedro, no dia da
abertura da segunda sessio do CONCILIO. Aqui, em

nossa Biblioteca, onde concedemos as audiéncias par-
ticulares, nds o

amigo.

Poder-se-la dar a esta circunstAncia um valor
simbolico: o do nosso desejo de acolher-vos, nfip ape-

DAS no lUmiar de nossa casa, senfio em nossa mals
profunda intimidade.

faremos de modo mais familiar e
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Boa Fé e Caridade

A sinceridade de nossas palavras, de nossos senti-
mentos, permite-nos, ou antes, impde-nos uma nova
abertura de coragdo, em linguagem mais simples,
aquela que, melhor que a solenidade do latim, possa
exprimir algo do fundo de nossa alma a vosso
respeito.

Ainda uma vez repetimos: obrigado por terdes
aceito o nosso convite, obrigado pela vossa presenca
as sessOes do CONCILIO. Ficai certos do nosso res-
peito, da nossa estima, do nosso desejo de estreitar
convosco, em Nosso Senhor, as melhores relagoes pos-
siveis. Nossa posi¢do néo esconde insidia alguma, ndo
cede a nenhuma intencio de dissimular as dificul-

dades, que se opfem a uma compreensao completa e
definitiva, Nfo teme a delicadeza de discussdo, nem

o sofrimento da espera.

A boa fé e a caridade sio as bases que oferecemos
a4 vossa presenca. A estima que temos pelas vossas
pessoas e pelas instituicoes e valores cristaos, que
representais, facilita-nos a tarefa de enfrentar con-
vosco o grande didlogo, cuja duragio ninguém pode
hoje prever, diante das divergéncias doutrinarias
ainda nfio resolvidas. E a confianca em Nosso Senhor
Jesus Cristo, ao qual estamos unidos pela fé e pelo
batismo, enche-nos o coragdo de uma doce e firme
esperanca,

Deixemos o Passado

Ainda nfio é tudo. Talvez seja necessario acres-
centar uma observagho que possa melhor esclarecer
nosso estado de espirito, diante da alegria que nos

AVE MARIA




proporciona a vossa amdavel visita, impregnada da
lembranca que evocais: s de nosso saudoso e venerado
predecessor o Papa JOAO XXIIL

E a observagiio é esta: para onde se dirige ins-
tintamente o nosso pensamento, quando se trata de
dar um significado exato ao encontro — no mais
elevado nivel da mals alta responsabilidade, como
védes — da Igreja Catdlica com as outras confissfes
cristiis?

O pensamento sofreria a tentagfio de volver ao
passado, 0 que constituiria um desperdicio nos labi-
rintos da histéria, e, sem duvida, a reabertura de
feridas nfio completamente cicatrizadas.

Perd&io Reciproco

Ousamos, no nosso discurso de 26 de setembro,
recorrer antes de tudo ao perdfo cristio, reciproco, se
possivel. “Veniam damus petimusque vicissim — Con-
cedemos o perddo, e o pedimos em troca” (Hordclo)

Nossos espiritos necessitam desta tranquilidade
para manter relagbes amistosas e conversacoes serenas
Antes de tudo porque é cristio: “Se ao fazeres a
oferta sobre o altar, te lembrares que teu irmio tem
alguma coisa contra ti, deixa tua oferia diante do
altar, ¢ vai primeiro reconciliar-te com teu irmio.
Depois volta a fazer a oferta” (Mt. 5 23-24).

E para nés, o melhor método é olhar néoc para o
passado, mas para o presente, e sobretudo para o
futuro. Outros poderio e deverio estudar o passado.
NoOs preferimos agora fixar nossa atencgéio, nio sdbre
o que fol, mas sbbre o que deve ser.

N6s nos voltamos para uma novidade por nascer,
um sonho a ser realizado. Seja-nos permitido servir-
mo-nos das palavras de Sfo Pedro: “Esquecendo o que
fica atrds, e lancando-me ao que tenho adiante, corro
para a meta, a fim de alcangar a coroa da vocagdo
nas alturas de Deus em Cristo Jesus” (Filip. 3, 13-14).

A esperanca é o nosso guia, a oracio nossa forca,
a caridade nosso método a servigo da verdade divina,
que € nossa fé e nossa salvagio.

Novas Perspectivas

Verdade divina para cujo aprofundamento ¢é
necessario esforgar-se sem descanso, para melhor
possui-la e mais plenamente vivé-la. “Procurar para
enconirar, e encontrar para procurar ainda”. Esta a
frase de Santo Agostinho, cuja citacdo, senhor Pro-
fessor, tivemos o prazer de ouvir, diz respeito a todos:
um verdadeiro cristio nao conhece a imobilidade.

E vos nos abristes a &sse propoésito persepectivas
que evitaremos descurar,

Os desenvolvimentos que anunclais, de uma teo-
logia concreta e histérica, concentrada na histéria da
salvacdo, nos os subscreveriamos com prazer pelo que

nos diz respeito, e a sugestdo nos parece digna de ser
estudada e aprofundada.

A Igreja Catoélica possui instituicbes que nada
impediria se especializassem mais neste género de
pesquisas, sem excluir, se as circunstincias o suge-

mm, a criagho de um névo instituto com tal fina-
de.

Nidao Esperemos Milagres

Permiti-nos salientar ainda, antes de deixar-vos,
caros Senhores, uma palavra do nosso intérprete :

“Estamos caminhando juntos uma estrada”. O
que quer dizer: nféo chegamos. 3

Tal como vés, caros Senhores, j& vo-lo dissemos,
nio esperamos solucgoes

aimaedla.tas.m

culdades, a0 invés de resolvé-las retardariam @&

caminhada em lugar de favorecé-ia

Paclenitie

Quanto & nos, como a sentinela de quem Il
Isaias - “Custos, quid de nocle? — Sentinela, em que
pé estd a noite? (Is 21, 11), estamos Mlerts, procursns
do perceber e felizes em registrar, cada vex que = ‘
apresentam no fundo da noite, os sinals PrecUrSONNS
de uma luminocsa AUToOra.

Queremos assinalar os Indicios de um =)
real no didlogo mantido, de um passo & e na
aproximacgio daqueles que se allmentam do mesmo
Evangelho e ouvem ressoar, no fundo dss Mmas, o
mesmo alegre apélo de Sio Puulo ao Efésios: “Um &
o Senhor, uma a fé, um o batisme, um Deus o Pal
de todes, Aquéle gue esti sbbre todos e por *Q
em todos” (Ef. 4 4-6), .

Espera

Em Criste Jesus

E o Deus de misericordia, 0 Pal de Nosso Senhor
Jesus Cristo no gqual cremos, que guersmos Invooar,
Senhores, a0 despedirmo-nos de vos, :

A Ele confiamos nossos desejos, NOSSAS OSPEras,
nossas esperancgas. D’fle impioramos para todos vos
paz e alegria, gragas e bénclos, .

E permiti-nos saudar-vos com as proprias pala-
vras do grande Apoéstolo, do qual quisemos tomar O
nome :

“A graga do Senhor Jesus esieja convosco! Eu vos
amo a todos em Cristo Jesus. Amém” (1. Cor. 18,
23-24).

recando-o & Editra “AVE MARIA” Lida. — Rua
Martim Francisco, 646-656 — Caixa
Sdo Paulo. _
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) 'mmmu.. Dias atras,
| 08 debates, um bispo de
tmmunawhcuncmar seu

lugar por outro mais proximo do

m Para justificar-se

 ao ndvo colega escreveu-lhe
elzinho:

que sou um tanto surdo.

: ‘ll 8 resposta lhe veio no mesmo

bilhete:

N — Entio somos dois.

.~ BSSES JORNALISTAS. . (o)
. ; caso corre por Roma sem que sai-
bam se é anedota ou coisa certa.

Resolvera um jornalista, a todo
custo entrar no Vaticano, para
apreciar de perto uma das fun-
¢bes. Arranjou uma batina, que
vestiu, e se pds perto da Basilica
i espera de algum bispo sem se-
cretdrio. Em breve apareceu um,
que aceitou o gentil oferecimento
do “padre” para acompanhd-lo de
secretdirio.

A salda do templo o homem
quis, a0 menos, ser sincero e con-
fessou mo bispo que era um pro-
fissional da imprensa e nao padre.

— Amigo, retrucou-lhe o “bispo”,
confidéncia por confidéncia, eu

também sou como vocé e .. nada
mais.

LATIM MODERNO. No recinto
conciliar somente se fala o latim.
Para facilitar aos bispos a verséo
latina de nfio poucas palavras, de
uso moderno, o Cardeal Bacci as
incluiu na quarta edicio de seu
diclondrio latino. Assim o “jazz" é
traduzido por “absurda svmpho-
nia®. O “rock’'n roll” por “barbara
saltatio™, ou seja, bailado bdarbaro.

VERNACULO X LATIM. Na
primeira sessfio do Concilio muito
s¢ discutiu, em referéncia ao es-
quema da Liturgia, sbbre o uso
gdo Iatim. Manifestaram-se as
mals opostas opinides. Uns que-
riam tudo em latim, outros, tudo
em vermnéculo. Resultado: nem 8,
nem 850 Optou-se por um térmo
médio. Aceitagfio das linguas mo-
dernas na liturgia, sem todavia
abolir de todo o latim.

RITOS MAGICOS? Muitos con-
cililares que aceitaram o uso do
verndoculo na Liturgia queriam que
A formula dos sacramentos, ou
seia, suas palavras essenciais fos-

:--
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sem ditas em latim. Contra isso
argumentavam alguns bispos, pre-
cisamente os da Africa:

— Recorrer a palavras ininteli-
giveis no momento preciso em que
se produz o efeito sacramental,
néo iria sugerir ao povo supersti-
cioso e ignorante, que a graga do
sacramento se da através de for-
mulas magicas?

INTERESSE DA IMPRENSA.
Na Europa sobretudo a imprensa
se mostra bem interessada em
divulgar noticias sbbre o Concilio.
Cada dia ao terminar as sessdes,
as 12,30 hs., centenas de jornalis-
tas procuram os Padres Concilia-
res no afd de colher dados e es-
clarecimentos para informarem
suas agéncias noticiosas.

AGORA, ENTENDO. Os perio-
distas que em Roma noticiam o
Coneilio, podem entender de mui-
tas colsas, porém o menos que sa-
bem ¢ de teologia. Alids nada
estranho, nem censurdvel.

Dias passados se falou muito de
“carismas” e o0s jornalistas que-
riam saber que era isso de “ca-
risma”.

o dom de tm milag
um mntato direto com a dmn-
dade?

Nisso passou junto & roda déles
um bispo e resolveram consultéa-lo.

— Excia., por favor, poderia di-
zer-nos que € “carisma”? Nio
m;:s&gu:lmos entender o que isso
seja.

Perguntavam uns m ﬂutm E

O bispo pensou,& pensou, como

falar-lhes para que compreendes-
sem tudo de uma vez, e por fim
lhes disse:

— Carisma era aquilo que tinha
Jodo XXIII,

— Agora entendo, replicou um
déles, agradecendo a explicagao
bem préitica do mestre.

PERGUNTA JOCOSA. Apds di-
ficil travessia do Atlantico, o jato
da Panair aterrisou em Dakar
com o0s Bispos brasileiros em seu
bdjo. No restaurante serviram-lhes
bife, tAo pouco macio, que a um
déles ocorreu perguntar jocosa-
mente :

— De que animal seria aquéle
bife que tomamos na Africa? De
hipopétamo ou de elefante?

Com os nossos leitores

Beeills

Com satisfacdo dirigimo-nos aos caros leitores da “AVE
MARIA”, saudando-os neste primeiro ntimero do inicio de 1964.
Infelizmente comecamos o ano com a revista em sua modesta
apresentacio, embora com impressido mais nitida, e por isso mesmo,
melhor. Apesar dos pesares nio conseguimos ainda a realizacao
de nosso empenho de transformar totalmente a muito apreciada

“AVE MARIA”.

Até faz pouco, a revista vinha sendo publicada, com relativa
facilidade, em uma méquina rotoplana. Era mais prépria para jor-

nal do gque para revista.

Imprimia, contudo, duma sé vez as 16

paginas da revista, além de dobréi-la téda. Agora seus 50.000 exem-
plares quinzenais devem entrar quatro vézes na maquina. A mao
de obra resulta, pois, consideravelmente mais demorada e dispen-

dio=a.

Dai nosso préprio interésse em apressar a adquisicio de uma

off-set, a cores, para o servico da “AVE MARIA”.

Para tanto ja

se apuraram alguns milhdes de eruzeiros com a venda da acima

mencionada rotoplana.

Sua remocdo das oficinas impediu, no fim

do ano, de sairem dois nimeros da revista. Por outro lado a cam-
panha das debéntures vai dando seus bons resultados. Fal-

tam porém ainda muitos milhoes. ..

“AVE MARIA”.

para a total renovacdo da

Vamos ver se com o auxilio de Deus e a coopera¢do dos proé-
prios leitores amigos da “AVE MARIA”, na campanha das debeE-
tures, antes de findar 1964, possamos ter uma outra “AVE MARIA™.

Pe. MARINO JAUNSARAS, C.M.F.
Administrador da “AVE MARIA”
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P. 310 — No filme “Rei dos Reis” procurou-se mos-
trar gue Judas traiu o Mestre porque acreditava no
seu reinado sobre os romanos. Para acelerar os fatos
e para que Jesus chamasse em auxilio as cortes celes-
tiais, traiu-o. Dai o seu maior remorso ao ver o Mestre
ndo reagir M. I L. 8

R. — Em relagio a Judas a Biblia diz explicita-
mente que éle é um dos doze apéstolos de Jesus, o
apostolo que O traiu. Os sindticos (trés primeiros
evangelhos) citam suas negociacfes com 08 sacerdotes.
seu comportamento na ultima ceia, seu beijo de trai-
¢lo, seu remorso € morte. Sdo Jofio menciona mais
dois fatos: a descrenca de Judas no discurso eucaris-
tico e 0 seu murmiurio contra a uncfo de Jesus em
Betdnia. Judas uniu-se manifestamente a Jesus em
virtude de consideragbes messidnicas e terrestres e
politicas, tAo comuns entre os judeus no seu tempo.
Mas agora Jesus rejeita a realeza terrestre e nacional
e exige fé em valdres espirituais. Judas recusa o
rompe interiormente com Cristo. Acresce que, segundo
a afirmacfio de S&o0 Jofio, Judas é ladrio. Descrenca
e cobiga levam-no, pois, & traicdo do seu Mestre, sendo
Este uma total decepgdo para os sonhos politicos e
terrestres déle. Podemos concluir: a interpretacéo
dada no filme “O Rei dos Reis” néo estd longe dos
fatos biblicos reais.

= o L

P. 311 — Gosto de uma moca bastante educada,
de boa familia, filha de Maria, etc. Parece fingida e
que ndo me ama. M. A F.

R. — Procure saber se o tal fingimento é verda-
deiro. Nesse caso, a unica solugdo que vocé deve
saber... é romper quanto antes.

P. 312 — Deixando de lado a santidade pessoal,
quem faz positivamente mais bem as almas, os padres
seculares ou os religiosos? Assinante.

R. O apostolado mais eficiente é o do sacerdote
santo, seja éle secular ou religioso. Os padres secula-
res e religiosos sAo ambos igualmente necessérios para
a Igreja. A maior eficiéncla no apostolado dependers.
além da santidade, do espirito apostélico e da prepa-
ragao recebida nos anos de formacéo.

Tenho 15 anos. Ame um rapaz que nie

P, 313 —
me ama. Namorei 3 meses. Rompl, mas nie o esguege.

M G D

R. — Gracas a Deus o mapaz nfio lhe deu con-
flanca., E féz i=so por achéd-la por demals CRRDgE
Aproveite o tempo para estudar e se l'urmur
tiver suficiente idade, vocé terd juizo e serd fellz
noO AMmOor.

Lembre-se que o amor ¢ a coisa mails séria, a
maior aventura de nossa vida. E por é&le que arris-
camos todo nosso futuro. Vocé ainda é multo jovem ¢
inexperiente para arriscar o futuro.

Sel que precisa amar, mas procure Smar os
0 préximo, dedicar-se a obras socials e assim
aperfeigoando seu amor, tornando-0 mals rico. Agora
éle é muito pobre e vocé niio amaria um homem o
quanto Deus quer que uma mulher ame um
para serem de fato felizes

- L ]

P. 314 — Namoro um mog¢o gue estuda na
Disse-me que quando se formar, segunde ou
amigos, terd vergonha de ter uma espisa ni
mada. Se me amasse falaria assim? Meus pais diz
gue se o deixar, nio me deixario nameorar mais. Para
freira ndo dou. N. P.

R. — Se acha que deve romper com éle, -
quanto antes, pois nio lhe faltariam motivos. Beu
pais ndo tem direito de proibir um namoére honesto
e decente com outro mogo. Pelo amor de R "
va para o convento, pois nio é refigio de desilud
das. .. _

Tente vocé também estudar. Talvez éste modo de
falar de seu namorado néio indica falta de amor, &
sim desejo que vocé estude. '

1.

i

Escrever para:
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% Surgiu na Uganda, a 26 de

maio de 1960, a primeira con-
gregacdo de irmas contemplativas
inteiramente africanas. No dia de
natal do ano findo, Dom Angelo
Tarantino, bispo de Arua, recebeu
a profissio e votos das quatro pri-
meiras religiosas. Chamam-se Ir-
mais da Adorac¢dio Perpétua da SS.
Trindade. Oram dia e noite dian-
te do SS. Sacramento, solenemen-
te exposto, suplicando a Deus
pelas vocagdes e pela santificacio
do clero da Africa.

* Nos dltimos anos uns seis
~_ pastores protestantes, conver-
tidos a Igreja Catolica, obtiveram

AVE MARIA

da Santa Sé permissio para se
ordenarem sacerdotes, apesar de
serem casados,

% Mons. De Smedt, Bispo de

Bruges, quer que seu clero
ajude aos paises da América Lati-
na mais necessitados religiosa-
mente. Durante trés anos, ao
menos, o maior niimero de padres
disponiveis de sua diocese belga
trabalhario em nosso continente,
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- ACAO DE GRACAS DOS DEVOTOS E FAVORECIDOS
Eﬁ DE SANTO ANTONIO MARIA CLARET

~ — gragas em bem da saude de de minha familia. Ligia Alber-
meu irmdo. Helena Nogueira, garia, de Rancharia.
- de Palmeiras. — diversas gracas obtidas por sua
" — a cura de meu pai. Alaide intercessio. Iracema Naves de
Mendes, de Itapecerica. Lima, de Uberlandia.
, s — a realizacdo de um negécio di-
S em favor de meus dois ficil. Maria Almeida Ribeiro,
| ﬂﬂml. Nilza Barbosa BBBt{IS, de Andradas.
de Perdaes. ) — graca em favor da sauade de
- ter recebido um dinheiro que minha espdsa. Francisco José
julgava perdido. Maria Esme- de Sousa, de Santa Branca.
raldo do Nascimento, de Ouro — uma grande graga espiritual
Préto. obtida por meu filhe. Uma
— gracgas em bem de uma pessoa devota, de Goifinia.

AGRADECEM A SANTO ANTONIO MARIA CLARET

Namur Miranda Augusta Silva Pais
de Cataguases Maria L. Silveira
Odete Rosa Andrade
Neusa Peixoto Souto Teresinha S. Holfat
de Paracatu Edy Madureira Senger
Gloria Sousa Davatz de Sorocaba
de Paiqueré Clara S. Ferreira
Olga Morelli e Comptiss
de Sertaneja Alice Ramos
: de S. Vicente
Iracema F. Rizzo Maria A. Carchedon
Celina F. Reis Maria A. Signorelli

de Campinas

Libia de Paula
de Ijaci

Evanildo R. Ribas
de Diamantina

Maria Ceciliano
de Sertéozinho

Jogefina Damiao
Maria L. Damifo
de Cravinhos

Maura O. Gomes
de Ituiutaba
Ameélia S, Silva

de Itararé

Noémia A. Oseliero
de S&o Paulo
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Maria José de Oliveira Luiza de Balrros

: de Orldndia de Alegrete

] Pavorecida por Santo Anténio Iracema P. Ribeiro
) Maria Claret. de Pitangueiras
.

12-1-1964 — =

Seus pais:

ANTONIO CLARET
de Brasopolis

Maria F. Carvalho
de Oeiras

Norma G. Prince
de Varginha

Iracy Bianchini
de Sao Simao

Olga M. Placedino
de Perdoes

Um devoto
de S. A. Amparo

Maria A. Jesus
Marta T. Freitas
de Itauna

Luiza B. Sousa
de Claudio

Maria Rita Mendes

José (la Cruz

Coliméria Santos
de Itapecerica

Maria Dores Cancado
Maria José Maia
Ildaci J. Vieira

de Bom Despacho

Leda Mainho Meireles
Maria C. Esteves
Uma devota

de Parda de Minas

Maria S. Simobes
Maria C. Carvalho
de Belo Horizonte

Marco Antonio
B. Marques Falcao

Agostinha Cavichiolli
de Joinvile

Antonieta P. Rosa
de S. Jose

Cecilia Pincke
Olga Peixe
de Leme

Jilia C. Polleti
Antdonio P. Godoy
de Pirassununga
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Antdonio Damido
Maria Conceicdo de Faria.



Alflicko de Corvino

— Bossega, Corvino; ja te disse
té-lo, h& muito, esquecido. Agora
escuta-me. Todos os que nos cer-
cam séo testemunhas déste ultraje.
Haveria, pois, centenares de de-
poimentos para o provar. Se acaso
falares déste ajuntamento, ou
ainda mals, se tentares servir-te
do que viste para fazer mal a
alguém, estd em nossa mio revelar
teu crime, e obrigar teu préprio
pal a julgar-te. Entendes-me,
Corvino?

— Sim, replicou éste, em supli-
cante atitude. Nunca, enquanto
viver, escaparda de meus ldbios
uma sO palavra do que vi neste
horrivel lugar. Juro por...

— Basta, basta! N&o careco dos
teus juramentos. Toma o meu
brago e vem comigo.

E, voltando-se para os assisten-
tes, disse:

— Conhecgo éste individuo: a sua
vinda aqui foi completamente por
equivoco.

Todos os que tinham presen-
clado os gestos de stplica do des-
gracado, bem como a sua atitude
aflita, julgaram que fazia a nar-
ragdo de grandes infortunios e
mostrava o quanto carecia de so-
COrro; por isso todos bradaram:

— Pancracio, ndo o deixes ir se
conférto! '

— Deixai isso a meu cargo, tor-
nou éle,

Os porteiros deram passagem a
Pancréacio, que conduziu Corvino,
ainda coxeando, para a rua, e o
despediu dizendo:

— Corvino, agora estamos qui-
tes; lembra-te de tua promessa.

Ousadia de Filvio

Fulvio, entrementes, tentara en-
trar pela porta principal. Achou-a
aberta, segundo o costume roma-
no. Na verdade, quem espera-
ria dquela hora a vinda dum
estrangeiro?

Servia de porteira uma menina
de doze a treze anos de idade,
vestida modestamente. Ninguém
mais all se achava; e éle julgou
a ocasido excelente para verificar
0 que havia de ‘m nt?m des-
confianga que se cutira no
espirito.

Dirigiu-se-lhe, pois, déste modo:
~— Como vos chamais, minha fi-

- FABIOL A~

A pobre aldef abriu espantada
08 olhos, com expressfio de igno-
rdncla e respondeu:

— N#o, senhor!

Esta moca era filha de uma
camponesa, ama de Inés. Tendo-
ine morrido a méfie, sua bondosa
irmé adotiva mandara vir a orfi
para a sua companhia e tencio-
nava instruil-la e fazé-la batizar.
Era impossivel resistir & evidéncia
da sua simplicidade e Pilvio ficou
convencido de que se havia enga-
nado.

Falvio ficou perplexo sdbre o que
deveria fazer Estava s0 £ 1sto o
embaragava tanto, como a Corvi-
no o ver-se cercado de tdo nume-
rosa multidido. Pensou em reti-
rar-se, mas assim baldar-se-iam
tbdas as esperancas. Se entrasse,
poderia isso acarretar-lhe algum
dissabor,

Com Ineés

Nesta critica situagiio, viu a jo-
vem dona da casa atravessando
com ligeireza o pdtio, alegre, ani-
mada e prazenteira.

Apenas deu com os olhos néle,
parou como para receber os seus
cumprimentos, e éle, aproximan-
do-se com estudado sorriso e
fingida cortesia, lhe disse:

— Antecipei-me na hora ordi-
ndria das visitas e muito recelo,
nobre Inés, lancar-se-me isso &
conta de indiscrigio; mas estava
impaciente por testemunhar-vos o
desejo que sinto de vir-me inscre-
vVer no numero dos humildes
clientes de vossa nobre casa.

— Nossa casa, replicou ela sor-
rindo, ndo se wufana de contar
numerosos clientes, nem téo pouco
solicitamos relacionarmo-nos com
pessoas t&ao nobres, porque néo
queremos armar a influéncia, nem
cobi¢amos o poder.

— Perdoai-me: com tdo nobre
senhora ela goza da maior in-
fluéncia e do mais sélido poder.

O Esposo do ecéu

Incapaz de imaginar que tais
expressbes lhe {Ossem dirigidas,
Inés respondeu com ingénua sim-
plicidade ; :

— Oh! é verdade quando dizeis!
O senhor desta habitagio é certa-
mente o soberano que logra tdda a
afeicio dos que nela habitam.

Inés olhou, como extation, Parg
0 e Beus olhos viam ums hina=
gem muito diversa dagueia a que
aludia o miserdavel adulador o
com gestos onde (ransparecia sus
ardente fé, exclamou

- Bim! Aquele cujs beleza o
sol e a jua do firmamento con-
templam e asdmiram, perteticesn

Ousadia e indignagio

Fulvio ficou confuso e

O olhar inspirado, & de
arrebatamento, a dogura de vom
com que ela pronunciava estas
palavras, o misterioso sentido de-
'as e a singularidade dests cena,
quase que o conservavam retido
naquele sitio, e lhe nfo

tlam descerrar os ldbios até que,
vendo perder-se uma ocasifio tio
favorGvel, para lhe manifestar |
suas intengdes, sem todavia lhe
abrir seu coragfio, teve a ousadia

— E de vés que tenho falado, e
rogo-vos que acrediteis na sincera
expressio da minha admiragfio, e
no ardente amor que sinto por
vossa gz.:aan. ﬂ

Ao r estas palavras, calu de
joelhos, e tentou pegar-lhe numa
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Assinantes e Amigos

A Editora "AVE MARIA" Ltda., pertencente & Congregagio
dos Missionarios F. do Im. Coragcao de Maria, no intuito de atuali-
zar e transformar a Revista “"AVE MARIA", dirige-se aos Assi-
nantes e Amigos para, com a colaboragiao de todos, poder alcangar
a meta proposta.

Diretamente ou por meio dos Irmaos Propagandistas podereis
adquirir DEBENTURES que a Editora, sob a responsabilidade da
Provincia M. Claretiana, vos oferece. Sao titulos de Cr$ 1.000,00
cada um, rendendo juros de 129 ao ano, e no resgate dos mesmos
a devoluc@ao integral, concorrendo também a um grande sorteio
gratuito.

Nio ¢ Doac@ao que vos pedimos. E COOPERACAOQ!

TODOS almejam a transformacao da “AVE MARIA” numa
revista atual e de apresentacao moderna- Ha 65 anos ela visita
mithares de familias levando-lhes orientacao segura.

Esperamos a COOPERACAO de todos, pois sem essa ajuda
torna-se quase impossivel sua concretizagao.

ASSINANTES e AMIGOS, em vossas maos esta a realizagao
desse 1deal,

DEUS VOS PAGARA CENTUPLICADAMENTE!

L CE L CEEETCRCTYEEYFEFFEFFEFFEEEET

CONCORRA A ESTES PREMIOS: ,
1. uma Kombi Standard 8.2 a 127 cinco relogios folheados
A uma geladeira a ouro
32 a 7 cinco maquinas de cos- 13.> a 17 cinco radios portiteis
fura 18.2 a 20.° trés joias para senhoras

Basta adquirir uma debénture.
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ESTES PREMIOS PODERAO SER SEUS!
Adquira, ao menos, uma debénture da “AVE MARIA"
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DIABETES

Fiﬁﬂﬁl'."fjf"EE descoberteo un noveo fratamente
ao mundo inteiro Qracas ao uso dc
D co

COPO MEDICINAL

:

(ratament 1A LNhabet Ml At {
determinada madeis - r
Imed:; tRAmente :
xagquecns males do estéHn \g0 I - ints

certos casos como poder } ARente regulador da pr
Este tratamento, além de nio ter nenhu
Sér usado por p¢ ' id
tendo felto o uso exclusivo déste
pouco tempo melhoras notdveis e o desapareciment total
tOomas caracteristicos da doer

4

e, E NAa verda

— Prego para todo Brasil. Cr$ 700.0¢ Atendemos pelo reembd

postal. — Descontos para revendedores Fedidos e Inforr
Distribuidores do Copo Medicinal Caixa
CARANGOLA MINAS GERAIS Bras
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PELO METODO
“PROFESSOR EM CASA-

MADUREZA (GINAs|0-
| CLASSICO ou CIENTIFICO)

DESENHO ARTISTICO - DESENHO PUBLICITARIO
DESENHO MECANICO - DESENHO ARQUITETONICO
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OUTROS CURSOS: CONTABILIDADE MODER-
NA -INGLES - PORTUGUES - COMERCIAL
PRATICD-CORRESPONDENTE~TAOUIGRAFIA
PROPAGANDA E PROMOCAO DE VENDAS,
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DOM BOSCO - ESCOLAS REUNIDAS

K. Formosag, 393 — Cx. Post. 7754 — Tel 371920 — Sé0 Pouls
r-------------—-------1

e

Sr. Diretor a5
Solicito grétis e sem compromisse prospactos completos sébrs o
crso de:
Nome:...._ . _.
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Harménicas — Musicas

SAO PAULO

=
1
o™ B

*
L
L]
L
*
*
*
]
*
*
*
-
*
-
»
*
»
L
*
-
-
L
-
*
.
o
*
*
*
+*
-
*
*
-
-
*
L ]
-
L J
L
-
*
>
-
*
L
L]
»
‘l-

N R R R R R R AR EE RN TN TR RN

L +-i.+
L0

MUSICA E INSTRUMENTAIS

CASA MANON S. A,

Tudo em Musica — Tudo para Misica
Harmonios — Instrumentos de Sopro
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Vendas a praze — Pegam catilogos
Ruﬂddohla.lo,m—(:x.mm

. FINISSIMAS
SAIAS PLISSADAS

TODAS COM ETIQUETAS
DE GARANTIA
Plissé permanente, nio é

preciso passar

| Crs
; Em TERGAL legitimo 6 08000
] NYCRON 5 ¢ 480 .00
Em JERSEY " 3 980 00
Em HELANCA - 4 98000

1 famanhos: 42 . ¢4 . 46 - 48

Tiédas as cdres

NAO PRECISA MANDAR
DINHEIRO

Remetemos para todo o Brasil
por Reembdélso Postal,
Pedidos por carta para

5.J. FURLAN

Av. Capitdg Rabello, §67
Sido Sebastido da Grama - S.P.

De Minas para Vocé!

Para os que sofrem do Figadeo,
Vesicula, Estémago ¢ Intestino

GOTAS HEPATICAS|
COMPOSTAS “XABEM"|

Estas gotas & curaram em
Washington, B Unidos, o Sr.
Dr. Osvaldo Loho, 2 Secretdrio
da Embaixada Brasileira, com
fpenas 4 vidros, conforme rela-
ta em carta ao Laboratério. :

Também a Espésa do Sr. José
Luiz Ferreira dos Santos, resi-|
dentes em Colmbra, Portugal,
acha-se em adiantado estado
de cura constatado pelo seu
médico assistente, conforme re-

lata em carta o esta Distribul-
dora. I

Peca pelo reembéiso postal.

Despacho minimo: 2 vidros; |

Cr$ 830,00 (sujeito a alteracgdéo
sem prévio aviso).

DISTRIBUIDORA SANTA
RITA DE CASSIA

Rua Cel. Gomes Nogueira, 765
Cx. Postal 286

——

TAUBATE (Estado S&o Paulo)
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